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Sir JOHN A. MACDONALD: Les honorables messiours
ont cerlainement abandonné les principes libéraux qu'ils
défondaiont. Eu 1873, lorsque M. Boell, officier-rapporteur,
fut traduit devant la barre, on lui demanda son nom et s'il
était officier-rapporteur, Il répondit & ces denx questions,
ot il demanda un conseil, et 1a Chambre 3 V'unanimité con-
sentit 4 cels, On ne s'est pas récrié que la session allait
retenir le temps de Ia Chambre jusqu'A I'automne, et jo snis
cortain, d’aprds mes souvenirs, que ce systdme sauva le
temps do la Chambre, Je vais citer le rapportdes journaux :

. L’ordre de 1a Ghambre de tundi, 10 mars courant, pour la compard-
tion & 1a barre de cette Chambre de Richard James- Bell, Scr. officier~
rapporteur dans la dernidre élection gour lo district de Muskoks, pour
ztzn::oi compte de son rapport de I'glection du dit digtrict &lectora),

ant la ;

Le sergent d’armes fait rapport quw'en conformitd de I'ordre de la
Chambre, M. Bell eat préseut.
M Bell est alors appel$, ot A In barre subit 'interrogatoire suivant :
Pay M. Blain :—

1. Quel est votre nom, votre ré:idemce, votre occupation ?-—Je
m’nﬂ?pelle Ricbard Jsmes Bell, jo demenre & Bracebridge et jo suis
grefier.

3. Etiezevous 'officier-ra porteur lors de Ia dernidre élection d'un
député pour reprégoator le district Slectoral de Muskoka A Ia Chambre
des Communes du Canads ?—Qui.

Le témoin demande alora qu’on lui accorde 'zppul d'un conseil,

Sar- motion fuite par le trds honarable sir John A. Macdonald appuyé
par M. Duguay cette demande fut accordée au témoin.

1l 0y ent pas do discussion sur cette motion, Les libéranx
d'alors comprirent 1a justice do cotte demande, et il ’y eut
pas une objection,

M, ARMSTRONG : 11 peat paraitre présomptusux do la
part d’un simple laique de vouloir exprimer son opinion sur
une question do ce gerre, C pendant j'userai de mon droit
i titre do membre de cotte Chambro pour déclarer gue jo ne

uis approuver les objections soulevées contre la résolation.

lles semblent venir de l'idée que l'exposé du témoin va
prévaloir, ot que l'on va lui dobner la liberté de ne pas
répondre aux questions qui seront posées par la Chambre.
M. 'Orateur, si jo comprends bien !'sffaire, cet homme a
été sommé de venir répondre ausx quostions de la Chambre ;
J'espére que 1a Chambre maintiendra sa dignité en le forgant
de 1épondre & ces questions, si toutefois il s’y refusait,
Qaant au mérite de la question, ce monsieur n'est pas ioi
sealemont pour expliquer l# procédare suivie dans 1'élection,
“mais, si jo.compronds bien, il eat ici pour expliquer sa con-
duito daus cotte ocoasion, ot an plus humble crimincl, dans
ces girconstances, on accorderait un conseil. Pour ma part,
M. I'Orateur, jo ne voux pas priver cet homme d'un tel
privildge,

M. MITOHELL: Je ne veux pas contredire I'honorable
député qui vient de parlor; mais jo orois que le temps est
mal choisi pour accorder co priviloge, Lorsque I'on fera le
procds du {émoin—si on lmi fait un procés—alors il sers
tempa de lui accorder ce privildgge, Mais gue signifient le
précédent invoqué par 'honorable ministre, et lez arguments
du sevrétaire d'Etat et du ministre de Ia justice ? Cela porte-
rait & croire que I’'on fait le procés do cet homme. M,
I'Oratenr, on ne lui fait pas son proeds, ,

Quelques DEPUTES: Oui,

M, MITCHELL: Non, il est appelé devant cetts Cham-
bre pour donner un exposé des faits. On ne le juge pas; si
I'examen que va lui fairo subir 1a Chambre prouve qu'il s’est
rendu conpable de violation de la loi, i"eapére que la Cham-
bre lui fora alors son procds, et ce sera le temps de demander
un conseil. Mais en dégagoant cette question des embarras
lJégaux od lont jeté les hommos de loi de I'autre cété
do la Chambre, elle resto comme ceci; Des doonments
déposés devant la Chambre, il ressort qu'une injustice
flagrante, gn’an acte en contravention de Ia loi électorale
ont 6té commis. - Voild co qu'il appert prima facie, et sur le

rapport d'un comité de la Chambre, 'officier-rapportenr fut :

sommé de comparattre & Ia barre de 1a Chambre pour rendre
compte de sa conduite et de ses actes, Notre bat n'est pas
de lo punir, ¢'il est coupable, mais d’obtenir des renseigne-
ments que nous avons le droit d’obtenir, et pour cela il n'est
Ppas nécessaire quoe le témoin ait un conseil, cela ne haterait .
pas la dépdche des affaires, et par conséquent je voterai
pour Yamendement, . " '

M. DAVIES: Je veux que I'on comprenne bien l'attitude
que jo dprends sur cette queation. Pour ma part, si dans le
ocours du débat quelques accusations sont:portées contre le
témoin, ou s'il objecte 4 la forme de certaines questions, je
ve m’opposerai pas 4 ce qu’'on Iui accorde un conseil, Ce 4
quoi jo m'opposais d'abord §lait ceci, qie cet homme en
venant ioi défie Ia juridiction des cours.-Commo la Chambre
8 déja disouté et décidé I'affaire, jo ne crois pas qu'il soit en
rapport avec notre dignité de revenir sar cette question. Jo
ne pense pasque le cas doive &tre discuté, et o'est I, '}
crois, 'opinion des honorables députés de. P'autre cdté de Ia
Chambre, et par conséquent la demande da monsieur 4 1a
barre est de peu d’importance pour la Chambre. Iln’a
demandé un conseil -pour I'sider dans son interrcgatoire,
mais simplement pour protester contre sa comparation. Ia
Chambre & déja décidé cette question, et -je dis qu'il serait
contraire 4 notre dignité do donuer une nouvelle décision.
On Jui a demandé “ ates-vous l'officier-rapporteur?” et il
répond: “ Jedésire un conseil pour me diresi je dois répon-
dre ounon, et pour protester contro les procédures en
général.”

Quelques DEPUTES : Non, non,

M. DAVIES : Jo auis peiné que les honorables membres
do I'autre ¢d'é do 1a Chambre ne s'entsrdent pas, car le
témoin a dit clairement ot distinetemeat : “ Jo domande un
conseil pour protester contro les proédés de cette Chambre.”
&l il y a quelque doute, je demaaderai gue le groffier iise
1a réponse qu'a faite lo émoin A }a barre'd Ia question qui
iui & été posée, C'est sur ce point, et ce point seulement,
que 'on 8o base de ce c6té ci de 1a’' Chambre pour refuser an
conseil. L’honorable député sonrit. Je suppose que ayavt
déji décidé en lni-méme que si un officier de la Chambre est
coupable de faits qui prima facie sont condamnables, la
Chambre & droit de faire une enquéte ; ayant décidé cols, il
désire maintenant que nous sidgions solennellement en cour
de justice pour dézider fi 1a Chambre des Communcs, lo plas
baat tribunal da pays, ale pouvoir de citer un de ses ofiiciors
a sa barre pour lui poser certaines questions sur 8a conduite.
Les hommes de loi gg Pautre coté.de la Chambre savent que
o’est 14 une insulte A leur intelligence ; . mais 8'il a posé au
1émoin certaines questions qu’il croit ne ‘pas 8tre sur une
forme convenable ou pour lesquelles il & besoin du seconrs
léglal, jo serai heureux pour ms part de lui accorder un con-
Sel . : ) ‘ :

Sir JOHN A. MACDONALD : Je souldve une question
d’ordre. L’'honorable député dit ‘que les membres de la
droite savent que ce qu'ils disent est une insulte au sens
commun. Je désire savoir si cela‘est dans Vordre.

M. DAVIES : Jo disais que oe sersit une insulte A lenr
gropre sens commun, L’honorable ministre n'a pas fait la
ifférence, Jedis que la raison pour laquelle nous nous
opposons 4 la demande faite. par Je témoin 4 Ia barre, est
une raison que les honorables membres de 1a droite ot
évitée depuis o commencement, ot. ils. s'efforcont de faire
dire au témoin ce qu'il n’a pas demandé, un conseil relative-
ment 4 la Mgalité de la question, - - .

- M, MACDONALD (Huron) : Serait-il dans I'ordre .de
connaftre pour quelle raison M. Daun'demande un conseil ?
Je lui ai entendu dire qu'il “ protestait ¢ontre les procédés
de la Chambre des Communss,”. .Jo" baserai mon vote sur
oo qu'il a dit. §'il a simplement démandé: un conseil pour

: lnl aider 4 répondre anx qn‘estions' de 1 Chambre, je voterai
velontiers pour qu'on Imi accorde oo conseil, Je crois qu'il



